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INTRODUCCION

Ante todo le agradecemos y felicitamos por la adquisicion de este producto.

Nuestro compromiso por conseguir la satisfaccion de clientes como usted queda manifiesto por nuestra certificacion
ISO-9001 y por la fabricacion de productos como el que acaba de adquirir.

La avanzada tecnologia de su interior y un estricto control de calidad haran que, clientes y usuarios disfruten de las
innumerables prestaciones que este equipo ofrece. Para sacar el mayor provecho de las mismas y conseguir un
correcto funcionamiento desde el primer dia, rogamos lea detenidamente este manual de instrucciones.
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CONSEJOS PARA LA PUESTA EN MARCHA

- No apretar excesivamente los tornillos de la regleta del alimentador.
- Cuando se instale o modifique los equipos, hacerlo sin alimentacién.

- Lainstalacién y manipulacion de estos equipos debe ser realizado por personal autorizado.

- Lainstalacion debe viajar alejada al menos a 40cm. de cualquier otra instalacion.

- Antes de conectar el equipo, verificar el conexionado entre placa, alimentador, distribuidores, unidad de camaras,
interface GSM, monitores y teléfonos.

- Utilizar el cable Golmar RAP-2150 (2x1 mm2).
- Siga en todo momento las instrucciones de este manual.
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PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

- Cuando se instale o modifique los equipos, hacerlo sin alimentacién.
- Lainstalacion y manipulacion de estos equipos deben ser realizado por personal autorizado.
- Toda lainstalacién debe viajar al menos a 40 cm. de cualquier otra instalacion.
-Enelalimentador:
«No apretar excesivamente los tornillos de la regleta.
<« Instale el alimentador en unlugar seco y protegido sin riesgo de goteo o proyecciones de agua.
< Evite emplazamientos cercanos a fuentes de calor, himedos o polvorientos.
<«Nobloquee las ranuras de ventilacion para que pueda circular el aire libremente.
<« Para evitar dafios, el alimentador tiene que estar firmemente anclado.
« Para evitar choque eléctrico, no quite la tapa ni manipule los cables conectados alos terminales.

CARACTERISTICAS

- Sistema de videoportero con instalacion simplificada (bus de 2 hilos no polarizados).

- Hasta 4 placas de acceso (necesario distribuidor DP-GB2 para mas de una placa de acceso) por instalacion.
-Hasta 2 viviendas (kit N5110 Vesta2 “1 vivienda” y kit N5220 Vesta2 “2 viviendas”) por instalacion.

- Maximo 23 monitores Vesta2 por instalacion.

- Maximo 16 monitores Vesta2 en una vivienda.

- Maximo 4 monitores Vesta en paralelo (sin distribuidores) por instalacion.

- Tono confirmacién de llamada.

- Indicaciones visuales en la placa para personas con discapacidad auditiva, indicando (proceso de llamada,
comunicacion, puerta abierta'y canal ocupado).

- Indicaciones auditivas en la placa para personas con discapacidad visual, indicando (llamando, llamada perdida,
puerta abierta, llamada finalizada y comunicando).

-Apertura de puerta temporizable a1 6 5 segundos.

- 2 salidas para abrepuertas de activacion independiente.

- Salida “Relé 1" para la activacién de abrepuertas de continua o alterna accionado mediante relé.
- Salida “Relé 2" para la activacién de abrepuertas de continua o alterna accionado mediante relé.
- Entrada para pulsador exterior de apertura de puerta (salida Relé 1).

- Entrada para pulsador exterior de apertura de puerta (salida Relé 2).

- Distancia maxima alimentador y placa mas alejada: 80m con una seccion de 1 mm®

- Distancia maxima alimentador y ultimo distribuidor: 80m con una seccién de 1 mm-

- Distancia maxima distribuidor y monitor: 40m con una seccién de 1 mm°

FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA

- Para realizar la llamada, el visitante debera presionar el pulsador correspondiente a la vivienda con la que desea
establecer comunicacion; un tono acustico advertira de que lallamada se estarealizandoy el led § seiluminara. Sila
sintesis de voz esta habilitada el mensaje “llamando” nos indicara que la llamada se esta realizando. En ese instante,
el monitor(es) de la vivienda recibe(n) la lamada. Si se ha presionado por equivocacién el pulsador de otra vivienda,
pulsar sobre el que corresponda de la vivienda deseada, cancelando asi la primera llamada.

- En equipos con varias puertas de acceso, la(s) otra(s) placa(s) quedara(n) automaticamente desconectada(s): siotro
visitante desea llamar, unos tonos telefénicos le advertiran de que el canal esta ocupado y el led | se iluminara. Sila
sintesis de voz esta habilitada el mensaje "comunicando" nos sera indicado en la placa.

- La llamada tiene una duracion de 40 segundos, apareciendo la imagen en el monitor (con el codigo 0 “vivienda 1" 6
monitor 16 silallamada es en la “vivienda 2") al recibir la llamada sin que el visitante lo perciba.

Silallamada no es atendida antes de 40 segundos, el IedQ se apagaray el canal quedara libre.

- Para establecer comunicacion, presione el pulsador @ de cualquier monitor de la vivienda, el led ) de la placa se iluminara.

- La comunicacioén tendra una duracién de un minuto y medio o hasta volver a presionar el pulsador .Finalizada la
comunicacion, los leds é y | se apagaran y el canal quedara libre. Si la sintesis de voz esta habilitada, el mensaje
“llamada finalizada” nos indicara en la placa que lallamada ha finalizado.

- Si se desea abrir la puerta, presionar el pulsador(©—) durante los procesos de llamada o comunicacién: una sola
pulsacion activa el abrepuertas durante cinco segundos, el led [I se iluminara también durante cinco segundos. Sila
sintesis de voz esta habilitada, el mensaje “puerta abierta” nos sera indicado en la placa.

- Parala descripcion de funcionamiento y configuracion del monitor, ver el manual del monitor correspondiente.
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DESCRIPCION DEL MODULO DE SONIDO EL632/GB2

Descripcion médulo de sonido EL632/GB2:

Lado frontal.

Telecamara.

Leds (indicaciones visuales para personas discapacitadas)

Leds (activacion con luz ambiental baja).

Altavoz.

Microfono.

Pulsadores médulo de sonido (x2).

Lado posterior.

—
—
@ M L / Uso interno.
Uso interno.
G ﬂ O H/ — Conector de pulsadores (en chalet sin uso).
E (/L\ Microinterruptor de configuracion.
Q) No utilizar (uso interno).
SN[ > utlzer )
= Numero del pulsador.

Regleta de conexion (Bus GB2).

Terminales de conexién:

+, — : Positivo, negativo (salida 12Vcc para electrocerradura de continua Golmar).
C1 : Contacto "C" para electrocerradura (Relé 1).

NA1 : Contacto "N.A" para electrocerradura (Relé 1).

AP —AP+ : Entrada para pulsador exterior de apertura de puerta (Relé 1).
NA2 : Contacto “N.A” para electrocerradura (Relé 2).

C2 : Contacto “C” para electrocerradura (Relé 2).

AP+ AP —: Entrada para pulsador exterior de apertura de puerta (Relé 2).
P1 : Entrada para pulsador exterior de llamada (pulsador 1).

P2 : Entrada para pulsador exterior de llamada (pulsador 2).

BUS : Bus de comunicacion (no polarizado).

BUS : Bus de comunicacion (no polarizado).

Nota: Ver esquemas de instalacion para su conexionado (paginas 12 a 19).
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DESCRIPCION DE LA PLACA NEXA MODULAR

Descripcién de Ila placa:
Detalle general de las partes, para el montaje de la placa.
Caja de empotrar Médulo bastidor Médulo Placa aluminio
de sonido

Médulo de sonido
EL632/GB2, equipo de videoportero con telecamara a color.

INSTALACION DE LA PLACA

Ubicacion de la caja de empotrar:

1650

*
| Eﬁﬂm

Realizar un agujero en la pared que ubique la parte superior de la placa a una altura de 1,65m.
Las dimensiones del agujero son:

Caja de empotrar NCEV-90CS:  99(An) x 135,5(Al) x 40(P) mm.

La placa ha sido disefiada para soportar las diversas condiciones ambientales. Sin embargo, recomendamos
tomar precauciones adicionales para prolongar la vida de la misma (viseras, lugares cubiertos, ...).
Para obtener una 6ptima calidad de imagen en equipos de videoportero, evite contraluces provocados por
fuentes de luz (sol, farolas, ...).
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INSTALACION DE LA PLACA

Preparacion de Ia entrada de cables:

Romper el tabique para la entrada de cables
por la parte inferior de la caja.

Pasar la instalacién por el hueco realizado
en la caja de empotrar.
Empotrar, enrasar y nivelar la caja.
Una vez colocada extraer los adhesivos
antiyeso de los orificios de fijacion.

Sujecion del bastidor en la caja de empotrar:

P

f Inserte el muelle bisagra que se adjunta con el producto en la
"o caja de empotrar, tal y como muestra el dibujo.

0,

0
&

Para sujetar el bastidor en la caja de empotrar, introducir el
muelle bisagra en los alojamientos dispuestos a tal efecto
en el bastidor, tal y como muestra el dibujo.

El bastidor puede ahora abatirse horizontalmente facilitando de
de esta manera realizar tanto el conexionado como ajustes
en el modulo de sonido.
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INSTALACION DE LA PLACA

Codigos asignados en los pulsadores de l[lamada del médulo de sonido:

EL632/GB2
1 Bl> ? I }
Jola) B
© |
C » Alis)
+ + :
S X == :
P2 {Dm S P1 e oull P2
X [+ T=Tc1INa1[aP-]aP+NA2[ C2 [aP+]AP-] P1 | P2 [BUSBUS]|
Fgvas | Rete 1 | [ rei2 I J[T 'l‘A%
Y
Codigos 16a 31 (@ 0 codigos 0a 15 @ bosoodooodbos sl cogigos 16 a 31

Los pulsadores P1y P2 del modulo de sonido tienen asignados los cédigos de fabrica.

-Lavivienda1, pulsador “P1": Tiene asignados los cédigos del 0 al 15.
Los monitores de esta vivienda deben configurarse con codigos siguiendo un orden de asignacion del 0 al 15.

Cuando se presione el pulsador “P1" de la placa, todos los monitores de la vivienda 1 recibiran la llamada,
mostrando laimagen de la placa sélo el monitor con el cédigo 0. Al contestar desde cualquier otro monitor de
la vivienda, desaparecera la imagen del monitor que la estaba visualizando; estableciendo asi
comunicacién de audio y video con la placa.

-Lavivienda 2, pulsador “P2": Tiene asignados los cédigos del 16 al 31, (sélo kits con 2 pulsadores).
Los monitores de esta vivienda deben configurarse con cddigos siguiendo un orden de asignacion del 16 al 31.

Cuando se presione el pulsador “P2" de la placa, todos los monitores de la vivienda 2 recibiran la llamada,
mostrando la imagen de la placa s6lo el monitor con el c6digo 16. Al contestar desde cualquier otro monitor
de la vivienda, desaparecera la imagen del monitor que la estaba visualizando; estableciendo asi
comunicacién de audio y video con la placa.

Descripcion del microinterruptor de configuracion del médulo de sonido:

El microinterruptor de configuracion esta ubicado en el lateral izquierdo de la parte
posterior del modulo.

(k) [on Direccion Placa:
wa == | = Microinterruptores: 1y 2 en OFF (direccion 1), 1 en ON'y 2 en OFF (direccion 2),
123456] 1enOFFy2enON (direccion 3), 1y 2 en ON (direccién 4).
(%) oN .
wummm | = DejarenOFF.
123456
(%) 9’\'2 L Dejar en OFF para el uso de la placa en chalet, colocar en ON para el uso de la
1554 5 a| Pplaca en edificio.
(%) 9“: L Dejar en ON para configurar el tiempo de apertura de puerta(s) en 5 segundos.
1' > ; Z 56 Colocar en OFF para configuar el tiempo de apertura de puerta(s) en 1 segundo.
(*)]onN Colocar en ON para configurar: (ver pag. 9-10)
ww== W Elidioma de la sintesis vocal (con la ayuda del pulsador P1 del méd. de sonido).
123456] Relé1yrelé 2 de abrepuertas sea N.A 6 N.C (con la ayuda del pulsador P2 del

mdd. de sonido). Dejar en OFF una vez terminados los trabajos de configuracion.

(*) valor de fabrica.
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INSTALACION DE LA PLACA

Descripcion del puente de configuracion:

Importante: No modificar la posicion de fabrica del puente de configuracion.

(*) valor de fabrica.

Descripcion de los leds de iluminacion placa (en ambiente baja luminosidad):

Los leds de iluminacion de la placa, se activaran durante un proceso de llamada
si la iluminacién en ese momento en la placa es baja. Permitiéndonos ver desde
el monitor de casa la persona que ha llamado.

Descripcion de las indicaciones visuales en la placa:

Indicaciones visuales en la placa para personas con discapacidad auditiva, indicando:

- En llamada: Se iluminara el led ‘ durante el tiempo de llamada y en comunicacion.
- En comunicacion: Se iluminara el led “ D “ durante el proceso de comunicacion.

- En apertura de la puerta: Se iluminara el led “ || ” durante el tiempo de apertura.

- Al finalizar la comunicacion: Se apagaran los leds “ 2 “y D
- Con mas de una placa, al llamar y una ya esté en cc;municacién: Se iluminara el led “{” durante 3 segundos.
- En llamada y el monitor esté en modo (no molesten): Se iluminara el led Q durante 4 segundos.

- En llamada (vivienda sin monitor ni teléfono): Se iluminara el led é durante 4 segundos.

Descripcién de la sintesis de voz (indicaciones auditivas en la placa):

Indicaciones auditivas en la placa para personas con discapacidad visual.
Si la sintesis de voz esta activada en el modulo de sonido (ver pag. 7 y 9 para configuracion),
se podran escuchar en la placa los siguientes mensajes de voz:
- En llamada: “Llamando”.
- En apertura de la puerta: “Puerta abierta”.
- Al finalizar la comunicacioén: “Llamada finalizada”.
- Con mas de una placa, al llamar y una ya esta en comunicacién: “Comunicando”.
- En llamada y el monitor esta en modo (no molesten): “Llamando”.
- En llamada (vivienda sin monitor ni teléfono): “Llamada perdida”.
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INSTALACION DE LA PLACA

Ajuste volumen comunicacién de la placa:

Sitras la puesta en marcha del equipo considera que el volumen de audio en la placa no es adecuado, realice los

siguientes pasos:

- Llame aunavivienda.

- Enlavivienda se recibe lallamada, establecer comunicacion presionando el pulsador@ del monitor.

- A continuacion presione el pulsador al cual se ha llamado a la vivienda durante 3 seg. hasta escuchar unos
tonos de confirmaciény el led || comunicacion de la placa parpadee.

- Cada pulsacién que se realice en el mismo pulsador de llamada aumentara el volumen de la placa
incrementando el parpadeo del led.
Dispone de 5 selecciones de volumen, variando el incremento en el parpadeo del IedD segun la seleccion.
Parpadeo lento a rapido - volumen bajo a volumen alto. Al llegar al maximo parpadeo “seleccion 5” maximo
volumen, la siguiente seleccion es parpadeo lento “seleccién 1” volumen mas bajo (modo carrusel).

- Para guardar la seleccion del volumen deseado, mantenga presionado el mismo pulsador de llamada a la
vivienda hasta escuchar unos tonos de confirmaciény el led D comunicacion de la placa se apague.

Ajuste volumen de la sintesis vocal:

Si tras la puesta en marcha del equipo considera que el volumen de los mensajes de audio de la sintesis en la

placa no es adecuado, realice los siguientes pasos:

- Conecte la alimentacioén en la placa y durante los siguientes 10 segundos, presione cualquier pulsador de
llamada de la placa.

- Mantenga presionado el pulsador de llamada hasta escuchar el volumen de la sintesis y el led ) comunicacion
de laplaca parpadee.

- Acontinuacion cada vez que se presione en el mismo pulsador de llamada aumentara el volumen de la sintesis
eiraincrementando el parpadeodelled | .
Dispone de 5 selecciones de volumen, variando el incremento del parpadeo en el led ) segun la seleccion.
Parpadeo lento a rapido - volumen bajo a volumen alto. Al llegar al maximo parpadeo “seleccion 5” maximo
volumen, la siguiente seleccidn sera parpadeo lento “seleccidén 1" volumen sintesis mas bajo (modo carrusel).

- Para guardar la seleccion del volumen deseado, mantenga presionado el mismo pulsador de llamada a la
vivienda hasta escuchar unos tonos de confirmaciény el led ) comunicacién de la placa se apague.

Seleccionar el idioma de Ia sintesis vocal:

Si se desea activar la sintesis vocal de la placa, siga los siguientes pasos:
- En el microinterruptor de configuracion del modulo de sonido (ver pag. 7) colocar el
dip 6 a ON, se escuchara un tono de confirmacion.

- A continuacién con la ayuda del pulsador P1 del médulo de sonido podra seleccionar
el idioma deseado.

- Cada pulsacién ira cambiando de idioma, al escuchar el idioma deseado dejar de
pulsar P1.

- Para finalizar coloque el dip 6 del microinterruptor de configuracion a OFF.
Se escuchara un tono de confirmacién.
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INSTALACION DE LA PLACA

Configurar el tipo de contacto para el Relé 1 y Relé 2 (abrepuertas):

Si se desea cambiar el tipo de contacto de activacion para abrepuertas de los Relé 1y
Relé 2 de la placa, siga los siguientes pasos:

- En el microinterruptor de configuracion del modulo de sonido (ver pag. 7) colocar el
dip 6 a ON, se escuchara un tono de confirmacion.

- A continuacién con la ayuda del pulsador P2 del médulo de sonido podra seleccionar
el tipo de contacto deseado (N.A valor de fabrica o N.C).

- Cada pulsacion ira cambiando de tipo de contacto, se escuchara un tono largo de
confirmacion si el contacto seleccionado es N.A o dos tonos cortos si el contacto
seleccionado es N.C. Al escuchar el tono de la seleccion deseada dejar de pulsar P2. Descripcién:

- Para finalizar coloque el dip 6 del microinterruptor de configuracién a OFF. Normalmente abierto: N.A

Se escuchara un tono de confirmacion.
Importante: El tipo de contacto seleccionado sera tanto para el Relé 1 como para el Relé 2.

Cerrar el bastidor:

Una vez terminados los trabajos de cableado,
configuracion y ajustes, fijar el bastidor en la caja de
empotrar mediante los tornillos suministrados.

Importante: Antes de proceder a cerrar la placa, realice
una llamada de prueba a cualquier vivienda y compruebe
su correcto funcionamiento.

Abrir la ventana del
porta-etiquetas.

ﬁColocar la etiqueta
y cerrar.

Fijar la placa a la caja de empotrar mediante los tornillos
suministrados.

Finalizar el montaje de la placa colocando los cabezales,
apoye el cabezal en un lado y a continuacién realice una
leve presion en el otro extremo, hasta su correcta
colocacion.

Normalmente cerrado: N.C
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INSTALACION DEL ALIMENTADOR

Detalle de la instalacion del alimentador FA-GB2/A:

Instale el alimentador en un lugar seco y protegido, sin riesgo de goteo o proyecciones de agua.

Para evitar choque eléctrico, no quite la tapa protectora del primario ni manipule los cables conectados.

La instalacién y manipulacién del equipo debe ser realizado por personal autorizado y en ausencia de corriente
eléctrica.

Para evitar dafios, el alimentador tiene que estar firmemente anclado.

Recuerde que la normativa vigente obliga a proteger el
alimentador con un interruptor magnetotérmico.
Conecte el alimentador FA-GB2/A a una toma de tierra.

Monte la guia DIN a la pared con los tacos y tornillos
suministrados.
A continuacion coloque el alimentador realizando una
leve presion.

Guia din.

Elalimentador puede instalarse en guia DIN 46277.

Para sacar el alimentador de la guia utilizar un destornillador
planoy hacer palancatal y como muestra el dibujo.

El modelo FA-GB2/A precisa de 8 elementos en la guia.

Lengiieta liberadora guia din.

IMPORTANTE: el nUmero maximo de unidades que se pueden conectar a un alimentador FA-GB2/A es de 23
monitores VESTA2 GB2.

Coloque la tapa de protecciéon una vez cableados los terminales de entrada.

INSTALACION DEL ABREPUERTAS

Detalle de la instalacion del abrepuertas:

$3,5x 25 /@
DIN-7972
Si el abrepuertas va a ser instalado en una puerta metalica, utilice una ; Q Y
broca de 3,5mm y rosque el agujero realizado. Si la instalaciéon se
realiza sobre puerta de madera, utilice unabrocade 3mm.
R
M 4
D|N-§683 g
IMPORTANTE: (o)

- Elabrepuertas debe serde 12V corriente continua o alterna (Golmar).
(Verpag. 19 para abrepuertas de alternay pag. 12 a 19 para abrepuertas de continua).

- El kit se suministra con dos varistores. Si usted va a conectar un abrepuertas de corriente alterna en una de las
salidas, coloque el varistor suministrado directamente sobre los terminales del abrepuertas para asegurar el
buen funcionamiento del equipo.



KIT VIDEOPORTERO GB2 NEXA MODULAR - CHALET

ESQUEMAS DE INSTALACION:

Kit de una vivienda (Kit N5110 VESTA2) y abrepuertas de continua Golmar.

VIVIENDA 1 Red
100~240Vac
e ) T
VESTA2 N L -
CODIGO 0 I:I EEEE |oog]
* ON il Bl Bl CN
Distancias y Secciones:
Distencias y Secelones: e e B s FA-GB2/A
VESTA2 [ BUS | [Bus m[susey)
] SIS [SIS[SIS
o o I
B
l Cable manguera A B (o] Placa de acceso
FA-GB2/A Trenzado 2x0.75mnt | 60m | 60m | 10m
I Trenzado 2x1mm’ | 80m | 80m | 15m
sSwi1
A o
+ [ — [ c1]NA1]AP-]aAP4NA2] c2 [AP+{AP-[ P1 [ P2 [BUSBUS]
) [ 5 5
Tovas| Relé 1 [ Rete2 1 [T 00 0 s
NNRNRN NN ENRNENRNERNERNEER
| I (1)
* Configurar final de linea en Abrepuertas M h AP
el altimo monitor. max. 12 Vcc/270mA. o
Dip 6 a On.
Kit de dos viviendas (Kit N5220 VESTA2) y abrepuertas de continua Golmar.
VIVIENDA 2 VIVIENDA 1 Red
— — .~ — . 100~240Vac
VESTA2 VESTA2 Jdd. A
CODIGO 16 CODIGO 0
. . . * o o — = CN
Distancias y Secciones: I:I I:I
oistnsias v seccionss Q] | 51| [BaRad] | T radnan
VESTA2 [
I:l m m BUS (M)|BUS(PL)|
o | ‘ S[S] [®l® ®l®
VESTA2 I\
[ B
o o
Cable manguera A B (o} Placa de acceso
FA-GB2/A Trenzado 2x0.75mnt | 60m | 60m | 10m @t
Trenzado 2x1mm’ | 80m | 80m | 15m
i L]
el
+ [ — [ c1]NA1]AP-]aP+NA2] c2 [AP+AP-] P1 [ P2 [BUSBUS]
) [ [ [
iovae | Relé 1 i [ Rree2 1 [T 00 /4[4
NNRNRNRNRNENRNENRNERNERNEIER
(1)
* Configurar final de linea en Abrepuertas ™ ' AP

el altimo monitor.
Dip 6 a On.

max. 12 Vcc/270mA.

(1) Importante: Para abrepuertas de alterna o un 2° Abrepuertas ver esquema "conexion de abrepuertas de continua y alterna" pag. 19.




KIT VIDEOPORTERO GB2 NEXA MODULAR - CHALET
ESQUEMAS DE INSTALACION:

13

Kit de una vivienda (Kit N5110 VESTA2) con monitores en paralelo (In-Out) y abrepuertas de continua Golmar.
IMPORTANTE: Maximo 4 monitores en paralelo (sin distribuidores) por instalacion. Red
VIVIENDA 1 100~240Vac
< N L] L 1
CODIGO 3 \I/ES£|2 CODIGO 2 \I/Esfr CODIGO 1 \I/Esfr CODIGO 0 \I/ES£|2 @ @ ? @ —
CN
%k [on ON ON ON
foaan] |- | [Goemae] |G| [Aomedg] || [Gaeea] |5 U racaza
[ BUS | [ BUS | [ BUS | [BUs | [sus m]sus ey
SN [SISISIS
A/ W,
AN A A
Distancias y Secciones:
VESTA2
]

Placa de acceso
Cable manguera

(G
Trenzado 2x0.75mn? | 60m | 60m | 10m
FA-GB2/A 2
Trenzado 2x1mm

SW1 ‘:|
e
|

+ | — [ c1]NA1]AP-]aAP+NA2] c2 [AP4AP-[ P1 [ P2 [BUS[BUS]
* Configurar final de linea en v ¥ 51 1° 5 é [ 3y °
el altimo monitor. i2vdc | Relé 1 "—, Rele 2 "Jl L f f
B Dip 6 a On. NINNNNNNNNNNNNKN
| I (1)
Abrepuertas (1) h AP
max. 12 Vcc/270mA. o
Kit de dos viviendas (Kit N5220 VESTA2) con monitores en paralelo (In-Out) y abrepuertas de continua Golmar.
IMPORTANTE: Maximo 4 monitores en paralelo (sin distribuidores) por instalacion. Red
VIVIENDA 2 VIVIENDA 1 100-~240vac
+T NT LT L 1
VESTA2 VESTA2 VESTA2 VESTA2 IR oo
5 DI 1 DI 1 5DI ===l
esonon [ comeont [ comen [ comeon () | EER) "5
e || (eeen] || [Fomed) || (O] |5 FA-GB2IA
[ BUS | [ BUS | [ BUS | [Bus]| [ BUS (M)|BUS (PL)
SIS ( ( [SIS[S[®
A/ W,
AN A A
Distancias y Secciones: ) )
VESTA2
]

= |
VESTA2
[l B
o o

Cable manguera

@t
A B Cc SWi1 \:

~ Trenzado 2x0.75mnt | 60m | 60m | 10m M
IiGBZIA 80m | 80m | 15m uggggg

* Configurar final de linea en
el ultimo monitor.
Dip 6 a On.

Placa de acceso

Trenzado 2x1mm’

+ | — [ c1]NA1]AP-]aAP+NA2] c2 [AP4AP-[ P1 [ P2 [BUS[BUS]
[ [ ] ]

o] Relé1 | Rete2 I, [[1 00 h[ 4

NINNRNRNR

f
NNRNRNRNRNRENER

L )

™

Abrepuertas
max. 12 Vcc/270mA.

I AP
o]
(1) Importante: Para abrepuertas de alterna o un 2° Abrepuertas ver esquema "conexion de abrepuertas de continua y alterna" pag. 19.




KIT VIDEOPORTERO GB2 NEXA MODULAR - CHALET 14
ESQUEMAS DE INSTALACION:
Una vivienda con 16 monitores VESTA2, 4 distribuidores DP-GB2 y abrepuertas de continua Golmar.
VESTA2 VESTA2
** CODIGO 15 *x* CODIGO 14 * Final de linea
o o ON
o] (L oy (L[ =
o TR
@ 1)
ol°| 3 [Elel-
2 8
, VESTA2 , VESTA? 2«
=% CODIGO 13 *% CODIGO 12
ON ON
) | e[ |
“_ SN
\\/ /\
VESTA2 VESTA2
** CODIGO 3 *x CODIGO 2 Final de linea
= o OFF
o) [ |EB o (L[ =)
2| a 8 2—
7) ~ @ g
@ 1)
e’ § [2lel—
2 8
) VESTA2 , VESTA2 % <
*% CODIGO 1 ** CODIGO 0
ON ON
) | 0
Distancias y Secciones:
Red
VESTA2 DP-GB2 VESTA2 100~240Vac
R H o
eflde
B FA-GB2/A
Cable manguera A B C D BUS (M) BUS (PL)
Trenzado 2x0.75mm2 ®l® ®l®

60m | 60m | 30m | 10m

Trenzado 2x1mnt

80m | 80m | 40m | 15m

* Configurar final de linea en
el ultimo distribuidor.
Interruptor a On.

** Configurar final de linea en
el dltimo monitor.
Dip 6 a On.

Abrepuertas ™
max. 12 Vcc/270mA.

(1) Importante: Para abrepuertas de alterna o un 2° Abrepuertas ver esquema "conexion de abrepuertas de continua y alterna" pag. 19.

Placa de acceso

(@it

[ ]

c1|NA1JAP-[aAP+]NA2] c2 [AP+]AP-[ P1 | P2 [BUS]BUS)]

e mes 1 ] | reez 111D 3414
NNNNRNRNRNRNRNERN NN
(1)
" AP




KIT VIDEOPORTERO GB2 NEXA MODULAR - CHALET 15

ESQUEMAS DE INSTALACION:

Una vivienda con 16 monitores VESTAZ2, 8 distribuidores D2L-GB2 y abrepuertas de continua Golmar.

VESTA2 VESTA2 * Final de
** CODIGO 15 I:I - ** CODIGO 14 I:I -~ linea
ON @ ON @ (1) ON@
o] (L | e ||
N [0|@
ol 3 5[]
D|.| A |2|@
2| 8 |2l
SN
N
~_ R
VESTA2 VESTA2 Final de
** CODIGO 3 I:I ** CODIGO 2 I:I " linea
Ty b Wy be § o4
123 4 5 6 (@] (o) 1.23 4 5 6 ) o) >
oW § [
2| & [s]@
2°| 8 |2lel—
VESTA2 VESTA2 Final de
** CODIGO 1 I:I ** CODIGO 0 I:I " linea
o] || I o I
2] N o]
2% & |52
oe| 5 6
Distancias y Secciones: =
VESTA2 D2L-GB2  yvESTA2 Red
] ’_C_'D“_C_' ] 100~240Vac
o o o o

<+

.

N| L L
REEE
B —== CN
FA-GB2/A

Cable manguera A B C D

I BUS (M)|BUS (PL)|
|FA-GBZIA| Trenzado 2x0.75mnt | 60m | 60m | 30m | 10m NN

Trenzad02x1mm2 80m | 80m | 40m | 15m

A
«—D—
@ Placa de acceso
7 ®mmm
O e itores VESTA de sodoa ]
los distribuidores D2L-GB2. swi

*  Sacar el puente de todos los gggggg

distribuidores excepto del

ltimo. + [ — [ c1]NA1]AP-]aP+NA2] c2 [AP+AP-] P1 [ P2 [BUSBUS]
A 3 A 3 3 3
** Configurar final de linea en 1‘2th: Relé 1 ‘i Relé 2 ‘i |‘ N f f
el altimo monitor. ®|® @9|®|®|® ®|®|®|®|®|®® S
Dip 6 a On. @
Ab @ I,
repuertas h AP
max. 12 Vcc/270mA. )

(2)Importante: Para abrepuertas de alterna o un 2° Abrepuertas ver esquema "conexion de abrepuertas de continua y alterna" pag. 19.



KIT VIDEOPORTERO GB2 NEXA MODULAR - CHALET

16

ESQUEMAS DE INSTALACION:

Dos viviendas con 23 monitores VESTA2, 6 distribuidores DP-GB2 y abrepuertas de continua Golmar.

VIVIENDA 2 VIVIENDA 1
VESTA2 VESTA2
** CODIGO 16 I:I ) Final de linea ** CODIGO 11 ) Final de linea
o 2 OFF = I:I @ OFF
Wy L=l il %(u/ " L=l
123 4 5 6 O O 123 4 5 6 @] O
12| g|o— 12| o 2|2
@ B @ 212
--------- 2| Q [2l@ 2[,| & [z2]@
*%MONITOR17  __ ______. 2!° 8 E@_ *%MONITOR10  __ _______ 21° 8 i@—
--------- @ o fmmeaaa- @ o
*x MONITOR18 _ "~ 5m a *% MONITOR9 . __ @m (a]
VESTA2 2 VESTA2 2«
** CODIGO 19 I:I ** CODIGO 8
ON ON
" e
@ @
L et S danan] ||
NS .
\\/ \/
VESTA2
VESTA * Final de linea *% CODIGO 3 3l Final de linea
=% CODIGO 24 =] n(n/TE(y L=l
ON I:I E 123 4 5 6 O o)
W Ry g o[ Taol— @l [2leH
123 4 5 6 O O @ ~ B @ o~ HZ
2 2l  oMONTORS Tt tteC 2 2l
ol° 8 E@ *%MONITOR2 "~ ~""~ o° 8 i@—
*xMONITOR25 [ 7777777 2a & *wxMONITORT 11777777 2. &
VESTA2 2 VESTA2 2«
** CODIGO 26 I:I ** CODIGO 0
ON ON E
iaay G iy o
123 45 6 O O 123 4 5 6 O O
Red
Distancias y Secciones: 100~240Vac
VESTA2 DP-GB2  VESTA2 N |
== —=c=I] HEEE
o o L o o —= T CN
FA-GB2/A
BUS (M)|BUS (PL)|
Cable manguera A B C D ®|® ®|®
Trenzado 2x0.75mnt | 60m | 60m | 30m | 10m
Trenzado 2x1mni | 80m | 80m | 40m | 15m
Placa de acceso
@
i [ ]

*

))

Configurar final de linea en

el ultimo distribuidor.
Interruptor a On.

** Configurar final de linea en

el ultimo monitor.
Dip 6 a On.

Abrepuertas

(1)

max. 12 Vcc/270mA.

NA2| c2 [aP+{AP-] P1] P2 [BUSBUS

Rete2 I, [[T 00 Ch[ 4[4

NNNRNNRNRNR

(1)

AP

o

(1) Importante: Para abrepuertas de alterna o un 2° Abrepuertas ver esquema "conexion de abrepuertas de continua y alterna" pag. 19.



KIT VIDEOPORTERO GB2 NEXA MODULAR - CHALET

17

ESQUEMAS DE INSTALACION:

Dos viviendas con 23 monitores VESTA2, 12 distribuidores D2L-GB2 y abrepuertas de continua Golmar.

VIVIENDA 2 VIVIENDA 1
Final de Final de
linea linea
VESTA2 (1) @ oFF d| VESTA2 Q) @ oFF Ji
** CODIGO 16 ’—‘ % ** CODIGO 11 e
o 7 N [o[ol— o @ N [olo—
K=o m e o | m hd
Godamn lo—ore| § [ Ty o—or| 8 o
123 4 5 6 O O @‘_ | g@ 1 23 4 5 6 (@] O @‘_ | g @
2|° 8 21 2|° g 2 [ l—
VESTA2 VESTA2
** CODIGO 17 I:I ** CODIGO 10
: e R [y -
Aaan bg e [mamg o
123 4 5 6 O O 1.2 3 4 5 6 @] O
* Final de Final de
linea linea
(1) (1)
g~ wme " ol
3 ** CODIGO 1 s
@N [ ) @— ON @ @N N dn@—
of| 8 2 Algan He——er| & 5
@‘_ &| 2 @ 123 4 5 6 O O @‘_ F]l g@
2°| a |Pl® 2|°| o |Ple
VESTA2 VESTA2
** CODIGO 26 I:I ** CODIGO 0
i A2 ] LI
7 @
] el baean| ||
Distancias y Secciones:
Red
VESTA2 D2L-GB2  vESTA2 100~240Vac
|:| ‘_C_'I —C— |:| +| N L] L 1
o o o o
BEEE
—= T CN
B
FA-GB2/A
Cable manguera A B C D ous aUS L)
FA.GB2/A Trenzado 2x0.75mnt | 60m | 60m | 30m | 10m o[s[s[®
I Trenzado 2x1mm’ | 80m | 80m | 40m | 15m
A
@i
Placa de acceso
[ ]
@ionare
oc—/o
i [ ]

(1) Dejar el puente en la posiciéon
monitores VESTA de todos
los distribuidores D2L-GB2.

* Sacar el puente de todos los
distribuidores excepto del
altimo.

*%* Configurar final de linea en
el daltimo monitor.
Dip 6 a On.

))

+ [ — [ c1]NA1]AP-]aP+NA2] c2 [AP+AP-] P1 [ P2 [BUSBUS]
) ) 5 5

tovas | Relé1 0, [ [Reie2 0, [[1 00 W[ 4]4

NNNNNENENENENNENRNREE

()

Abrepuertas
max. 12 Vcc/270mA.

)

‘I AP

(2)Importante: Para abrepuertas de alterna o un 2° Abrepuertas ver esquema "conexion de abrepuertas de continua y alterna" pag. 19.



KIT VIDEOPORTERO GB2 NEXA MODULAR - CHALET
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ESQUEMAS DE INSTALACION:

Videoportero con 4 placas de acceso, distribuidor DP-62 para placas y abrepuertas de continua Golmar.

A los distribuidores (plantas edificio)

11

Red 11
100~240Vac

= N L L 1
. FA-GB2/A
BUS (M)|BUS(PL)|

NSNS

NS ®|®‘]

DP-GB2

Final de linea
OFF (w7

NNNNINENR

Q) 0 Q)

Placa de acceso 4 Placa de acceso 3
@i @i [ (@
SwWi1 SwW1
ON ON
Ol el
+ | — [ c1]NA1[AP-]AP+NA2] C2 |AP+|AP | P1 [ P2 BUS[BUS + [ — [ c1]NA1[AP-]aAP4NA2[ C2 |AP+|AP | P1 [ P2 BUS|BUS
[ [
Vo Relé1 I, Reté2 I, |[! 44 o Relé1 I Retlé2 I, || IEIES
NNNRNRNR ®|®|®|®|®|® NI NNRNRNRNR ®|®|®|®|®|® S ®|_

Q]

I AP °) AP

Abrepuertas
max. 12 Vcc/270mA.

o

Abrepuertas
max. 12 Vcc/270mA.

Placa de acceso 1 Placa de acceso 2
@ltmer (@alomar (@plamr (@il
w [,
Dl
+ [ — [ c1]NA1][aP-]aAP+NA2] c2 [AP+AP-| P1] P2 [BUS[BUS] + | — [ c1]NA1[AP-]aAP+NA2] c2 [AP+AP-] P1 [ P2 [BUS[BUS]
[ [ [ L)
:2th: Relé 1 ‘Y_J Relé 2 ‘9_J ILGL?' + ﬂ? ;th Rele 1 ‘W_J Relé 2 ‘9_J N ﬂ? +
NRNNRNRNNNRNRNRNRERERER NNRNRNRNNNRNERNRRNRNERRERR
1 1
(1) ™) (1)
(1) N I
°) AP °) AP
Abrepuertas Abrepuertas
max. 12 Vcc/270mA. max. 12 Vcc/270mA.

(1) Importante: Para abrepuertas de alterna o un 2° Abrepuertas ver esquema "conexion de abrepuertas de continua y alterna" pag. 19.



KIT VIDEOPORTERO GB2 NEXA MODULAR - CHALET

ESQUEMAS DE INSTALACION:

Conexion de abrepuertas de continua y alterna Golmar.

Conexidén de 2 abrepuertas de continua sin "AP":

Placa de acceso
Al alimentador
FA-GB2/A

@l

Swi1 \:| ,
o

1.2 3 4

— [ c1]NA1][AP-]aP+NA2] 2 [AP+AP- | P1 |P2 BUS[BUS|
[)

{r Rele1 0l [ [Rete2 I; [ I

1 (2 ]
NNNRNRNNRNRNRNENRENRRERREE

M (1) |
."—D
Abrepuertas

max. 12 Vcc/270mA. @

(1)Importante: Con 2 abrepuertas de continua no se pueden utilizar los pulsadores de apertura de puerta "AP".

Conexidén de 1 abrepuertas de alterna con "AP":

Placa de acceso
Al alimentador

FA-GB2/A

@t @alimare

Swi1

el

4

+[—Jc1 |NA1|AP [AP+|NA2[ c2 [AP+[AP- | P1 [ P2

1*2th Relé 1 ‘i_ Relé 2 ‘?_H
NINRNRNRNRN @I@I@I@I@I@

*
Abrepuertas
max. 12 Vca/850mA.

* Importante: Coloque el varistor suministrado con el kit directamente sobre los terminales del abrepuertas.

UJ
@—»g
—>

B
AP1 230Vac

Conexidén de 2 abrepuertas de alterna con "AP":

Placa de acceso .
Al alimentador

FA-GB2/A
(@l @nitmor
+ | — [ c1|NA1][AP-[aAP4NA2] c2 [AP+AP- | P1 |P2 BUs[BUS| SEC| PRI
v v P s
v Relé I, rRete2 I, [T [ 4[4 ~[~[~[~
NNNNENNNENNNNENNN I I
. Il Il [E— Red
- -
AP1 AP2 230Vac
Abrepuertas ®
max. 12 Vca/850mA. *

* Importante: Coloque los varistores suministrados con el kit directamente sobre los terminales de cada uno de los 2 abrepuertas.
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